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Un sistema di rivelaziong allarmi o incendio pud risultare molte utils nellawvise tempestivo di ogni evento
pericoloso quale un incendic, una rapina ¢ una semplice effrazione ; in alcuni casi pud provveders
automaticamente alla gestione degli eventi (diffusione di messaggi per evacuazione lacali, spegnimenti
automatici di ncendi, intefacciaments con impiant TVCOC, blotco d porte o wvie di accesso. avviso
automatico alle autoritd, ece ) ma. in ogni caso non assicura protezione contro danni alla proprieta o dendvat
da incendi o furti in genere.

Ogni sisterna inoltre pud non funzionare corrsttamente se non e installato & mantenute in funzione secondo
le narmative del costruttore.

PRECAUZIONI

Il sisterna e tutti | suoi compongnti devono essere ingtallati in un ambiente con le seguenti caratteristiche

o Temperatura; -5 °C - +40 °C.
o Umidita: 10% - 83% {senza condensza).

Cluesto sistema, come futli | componenti allo stato solide, pud essere danneggiate da tensioni elsttrostatiche
indotte: maneggiare [e schede tenendole per i bordi ed evitare di toccare | componenti eletironici,

Lir buen collegamento di terra assicura in ogni caso una riduzions della sensibilitk ai disturbi.

Consuitate il servizig tecnico NOTIFIER nel caso non riusciate a risolvere problemi di installazions.

Clualsiasi sistema elettronico non funziona se non & alimentate in gualche maniera. 5S¢ viens a mancare
l'alimentazione da rete, il sisterna assicura it suo funzionaments operando da batteria, ma solo per un
pertado di tempo limitato.

In fas= di progettazione dell'impianto, tenere presente |'autonomia richiesta per dimensionare corretaments
l'alimentatore e le hatterie,

Fate contrellare panodicamente lo stato delle batterie da personale specializzato.

Discannettere la RETE e le battene PRIMA di tmucyere o inserire qualsiazl scheda.

Scollegare TUTTE le sorgenti di alimentazione dalla centrale. PRIMA di eseguire qualsiasi opgraziane di
SEIVIZIO.

La centrale e i dispositivi collegati (senson, meduli, ecc.) possone essere danneggiati s& & insefisce o si
rimuave una scheda o se si collegano i cavi sotto tensione.

Dispasitivi penferici {sensori, ecc) non perfettaments compatibili con |a centrale possono provocare sid
danni alla centrale stessa sia un cattive funzicnamento del sistema magari proprio nel momento meng
apportunc.

essenzigle percid usare solo materiale garantito da NQTIFIER come compatibile con le proprie centrali.
Consultate il Servizio Tecnico MOTIFIER nel caso di dubbio. La causa pit comune di malfunzionamenti &
ung inadeguata manutenzione.

Curate particolarmente questi aspetti sin dalla fase di progettazione dellimpianto, per facilitare ¢ quindi
ridurre i costi futuri di intervanti.

A NOTA BENE: Non cercate di installare la centrale e i dispositivi collegati
senza aver letto il presente manuale.
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ESPLOSO DELLA CENTRALE AMVIBOOD
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PANNELLO FRONTALE: SEGNALAZIONI eTASTIERA

[ URARY

AM-0000

SRty g rabie

NOTIFIER

)

DINENSIONE
Pannello completo di cerniera = 482 x 266 mm (19" - & unita).

Interasse fori fissaggic: 465 mm. = orizzontale - 150 mm. = verticala.

LAMBOGO Marnuale di installaziane PAGIMNA - 3
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SCHEDA FRONTALE 'DIA-&'

Connetiors per WIerconns s
scheda bhase BE 600 A =)

»
Coannetiars per
collagamenio tasteta
b
Mumero di malricola b
m}
Boitone Reset Guasto WD
. o
[ ]
Identificarione niodotto
& Hagolazione conbrasic
display LCD
o
* .
T
PAGINA - 4 Manuale di installazione AMBROO
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SCHEDA BASE 'BE-8C0OA"

Connetlorg per
Led di slate della comunicazions seriale della linesa sensari o
future espansion
Led di allarme {lines 1-4 . . ) \
{ ) Lings di fvelazione {ings 1-4) . )
Connatigra par inlerconnessione

Led di guasto (linee 1-4) Sehadz sarlale SIB-6500

Pulsanla di reset CPLU

C R "L, =TT LED di slato della
E *— Line seriala CRTALCD

. . . - R \ LED di slato della

Line zarizle stampanla

o / Numero di mafricala

I I h ) . Idantificazione Prodolto
S e : = Fusibile utente 14 LF

: : . == Fusibile sirena LC 3,154 LF

LED Cenlrale alimentata

r_—vﬂ—— LED guasle balteria bassa
#—— Positive a terrs

EPROM

Programmg — e AR R
e B ol \ Nagativo a lerra
: ‘ L 3 Jumper per Abilitare/Disabilitara

il segnale di guaslo tema

e P Correlore per interconnessicne Alimentatore aux. AVPS @

Tarra: collegars a schede ampl. LIB-600

Tarra: collagare 2’ alimentalora aux, AVPS &

Terra: collsgare alla scheda sarnale SIB-600

Connetlors per interconnessione scheda alim. BPS-600

Accensione forzata da hatlena

{fare un cortocircuite tra | doa PN}

Connetare per intorconnassione scheda frontale DIA-G

Conngttora par intarcennessions dalle scheds ampl, LIB-800

AMEDDG Maruale di installazione PAGING -5
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CONNETTORE CNA SCHEDA "BE-80DA’

Uso COLORE/ NUM, CAVO

TN MORS, | DENOMINAZIONE | NOTE |
FUSISILE F2 da 1 ALF

24 ¥ Ulenle
5 GNDP _

+ 24 Y Uleste Resetizhile 1ISOLATA DA RESET MAMIALL
. AEND P R e L
Sirene L0 SIRIPOS0) _ S FUSISILE F1 tha 315 ALF
Sirene LT (RIPOSO)

TACITAZIONE L CONTATT NG e —
RESET S RLNEATR ML o
+ 24V Ausiliaric e .. LS0UOBEAVPS G INSTALLATO  FUSIBILE F11da 345 ALF,

GMD P ... BCLDSEAVPS BINSTALLATO :
424V fus Resettatnste S BDLOSEAVPS B INSTALLAYD

w2 F e et e ¢ e

el I N S N

CONNETTORE CNOSCHEDA "BE-6CDA’

N MORS.  DENOMINAZIONE NOTE - uso: | COLORENUM. CAVO

1 TERRA _
2 0 RS2RTX-PEN . i 230 Bauel
3 RS 232 RX - "RN STaMPANTE 7 BIT
' Paritd  TVEM
RS 232 TX . (TERMINALE PER PROGRAMMAZ

REZIPRX  lGSTERNACRTPCTERM, s _:

S A4S LI+ {ANDSTA) o
RS 885 UN-ANDATA] | PANNELLILCD.600 S

4
5
&
7 GND IS
3
9

A0 LBMOES :
I L HIRITORNGT
A2 . RS385 LN - (RITORNO) g — -

N.B.: {*) Queste due uscite NON possono funzionare contemporaneamente. Oceorre selezionare il Tipo di callegamento

da utilizzare, nel men) di Programmazione defla Centrale (vedi Manuale di Programmazione AM-8004).,

AM&d0o

FAGINA -B Maruale di installazione
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COLLEGANNENTO APPARATI ESTERNI SCHEDA BASE “"BE-800OA"

D alimentazione
CoAusihana 24w

RAK3 LEW
oy |

pr

o

Segnalarione
Guasic generico

0.4 4594

Linca Seriale © RS 232
CRTIPC oppure

M.E. QUALSIAS! CARICD ALIMENTATO DALLA
CENTRALE TRAMITE LINEA CONTROLLATA DEVE
ESSERE PCSTO IN ANTIFARALLELD UM CIODA

I Pulsante Heser - NJA,
i
7 {Pulsante Tacitazione - N.A.

Peaiztonzo o fine linen 47 K

b 2A0EY

+ 24 ¥ otente 1A

Manuale di installazione
Doc. M-120 2-AMB0O0O-ITA Rev. .4
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CONNESSOINE PANNELL} RIVELATORI LCD-8000D

CONNETTORE CNOSU LCD-80C0

[N° MORS DENOMINAZIONE | NOTE | USO "COLCREMNUM. CAYO
1 TERRA -
z MO UTILIZZATC o .
2 MON UTILIZZATS
4 TGN UTILIZZAFC I
B o __ MM UTILIZZATC
e T NOMN UTILIZZATD
e ———— Lk
's LIM + A (OUT} COLLEG. RS-422 VEREO LA CENTRALE
& LIN - & {OUT} [COLLEG. R5-927 VERSO LA CENTRALE
‘10 =HD - B ]
S LIM + R {IN} COLLES. RE-427 IN EMTRATA DALLA CENTRALE
e LIN - R {IM) ~__ | COLLEG. RS-422 iN ENTRATA DALLA CENTRALE
13 + 24 W ) ALIMENTAZIONE PANNELLD R
14 + 24 Y ALIMENTAZIONE PahNELLD .
15 GHD " ALIMENTAZIONE FANNELLD ]
|16 GMD B ALIMENTAZIGNE PANNELLD

SCHEM DI COLLEGAIVENTO

NUMERQ MASSIMG D LCD-6000 COLLEGABRI

CNOD

A

CENTRALE AM-E000 .
i)
17 LCD-5000
DIP-S¥y1 — DIPE = QFF
PAGINA - B

NOTIFIER ITALIA Do

CAYD SCHERMATD X RS-455 (ES. BELDEM 9841)
SEZIOME AWIG {t 31mrm*}
LUNGHEZZA MAZSIMA 1800mt.

S8
PG J—
R [
P 1
pan M
©GHD
ULTIMG L20-6000

DIP-5wW1 — GIPE = Ol

CHD
2¥ LGD-8as0
CIP-3W1 - DIFE = OFF

AMEQGD
AMBOD-INET-ITA
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N* MORS.

~Ta

T
) __ww s - and.l
e e MR 3& ﬁ_h-'.r

DIP-SWVII TCH "“SW1" par LCD-8000

T DENOMINAZIONE

use

HON UTILIZZATD

NON UTILIZZATO

NON UTILIZZATO

NGN UTILIZZATO

NOM UTILIZZATO

DEVE ESSERE IN "ON_SU ULTIMO PANNELLO®

DEVE ESSERE IN -OFF"

NON UTILIZZATC

; .
I, S SOOI VO N

N.B.: ON = Ultimo dispasitiva § OFF = dispositive intermadio,

LULTIMO BISPOSITIVG & quello collegato sulle linee di rtormg verso la cantrale, cioé guelle collegate direttaments ai
morsett 23 e 24 del connettore CH1 della centrale.

DIP-SVITCH "SWE' per LED-GXXXO

AMBOGO-INET-ITA

| N* MQRS. DENONINAZIONE uso

K NON UTILIZZATD L

[2 1M :OFN" VIEWE ATTIWATO IL CICALING AD QGNI EVENTO
;_3 I CON ABILITA IL RESET E"u"E_N]'I _

_4 IM 'O ABILITA IL F{ICDNGSCIME_NTD EVENT! 5
j IM OB ABILITA LA FLINZI'D_N__E o TACITAZKINE USCITE
5 OFF= protocalio AMZ000/E000

7 . ] NQI‘j UTILIZZATQ 1
8 L NON UTILIZEATD___ _

AMGODD Marale di installazlona

Qoc. M180.2-AMEHID-ITA Rev. T4
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CONNESSIONE LINEE SENSORI MODULI

CONNETTORE CN1 SCHEDA “"BE-8CDA"

LOOP (1)
. . . Colore/Num.
N mors. Denominazione [Note Numaero linea
cCavo

1 Al + (13

2 Al -

3 B1 + (13 Linea sensori 1
4 B1 -

5 5C1 (23

& A2t

7 A2 -

B B2 + Linea sansorni 2
e B2 -

10 SC2

11 Al +

12 A3 -

13 B3+ Linea sensi 3
14 B3-

15 303

16 Ad +

17 Ad -

18 B4 + Linea sensdri 4
19 B4 -
20 BC4
21 RL ALLARME — N.A.
22 RL ALLARME - COM
23 RL ALLARME N.C. (3

24 AL GUASTO- N.A 34,

25 RL GUASTO- COM VDG

25 RL GUASTO-N.C,

NE._:

1} Se si programma una linsa chiusa (loop) stile B, | morsetti A rappresentane 'andata & § morsetti B il ritorno.

2} Per ognilinea collegars la calza al morsetto sc appropriato.

3} Uscite allarma/guasto: contatti liberi da potenziale.

Usars solo per carichi di in corrente confinua.

L'allarme & attivato se un sensare della linea 1-4 & in allarme.

Il guasta & attivato se un sensore della linea 1-4 & in guasto.

FAGINA -10
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INSTALLAZIONE DEL CESTELLO PORTASCHEDE “ICAG’
PER “LIB-&0J’

b L e e T

P
i
oy
[ 3

OPERAZIONI PER L'INSTALL AZIONE DEL CESTELLO

1 - Awvilare | due distanziali 4 « 45 MF (A alla lamiera i fando,
2 - Fissare la piastrina di metallo {B) con le due viti 4 x 8 TC ()

3 - Inserire il cestello nelle apposita carniere (D). Spingere il cestello alllintermao, verso il fondo dell'armadic,
in modo da far scattare 1a ritenuta {E).

AMBOID

Manuale di installazione PAGIMNA - 11
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SCHEDA OPZIONALE DPANPLIANENTO ‘LIB-&00"
(LOOP 5:16

LED i allarme

LED di stain doHa sulle Hngs i espansions
comupicazione seriala P — . LED d
. - . ; A . . Fatiasta
Linee dirivelazions  delle linees sensori .- D guie linee di espansione
= B ' :
‘\
_.". . M
i Lo
A R AR TP S S R Y . Pl Th !
: 4 i L
* ' ;
LT
J— : |
! |
%_ | |
i i [

| . _ P { Numern di matricola
e _: e S —— i [SE R prodotto
1 : I . u
!
1
A
..... | o
! _ . Eprom di Programma
o y ' L |
'J, . : | Connettore per il
collegaments di terra,
B : : e alla sgheda base BE G0 A
A o
o Connettore per Piterfacciamento a g
Scheda hase BE 6800 A
Scheda ampliam. LB &0
PoGINA -T2 Manuale di installazione AMEN00
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CONNETTORE CN1 SCHEDA ANVPLIANENTO ‘LIB-600"

: N°MORS, DEMOMINAZIONE NOTE NUMERGC LINEE COLOREMUM.
o o SCHEDE L CAVO
AT L .
£ - LINEA ANEAS, AANES
S BT S T 4 RE
LGBY- ... IBCHEDA  SUHEOA SCHEDA & o

(PR N
on

e

AR e, (LINEA LINEA LINEA
B : 18 *0 14

. _ _ SSCHEDA  SCIHEDA SCHERA
10 82 O PO 3

11 A+

12 a5 - _ LINT-aA HNE LiNEA

. B3+ i 11 5

T L L SUHEDRA  STHEDA SCHEDA
15 &3 . 2 3

B o~ M th.3s
iy
R

o

ol

)
'

-
TE

LA A LIMEA LINEA LINEA
18 B4+ H T 16

Vg B _ . (ROHEDA  BUHEDA SCHEDA

1 V3 : ' Lo e

£ .MA . 3

23 RUALLAFME -NC. . 3A . e
24 RL GUASTO - N& . 38V
25 RLGUASTD - QO . e o o
26 RLGUASTG -owg '

N8 :
13 Se si programma una linza chiusa (loop) Stile &, | morsetti A rappresetanc Fandata € i morsetti B il ritorno.
2) Per ogni inea collegare 1a calza al morsetto SC appropriato.

2} Uscite Allarme/Guaslo; contatti liberi da potenziale.
Lisare salo per carichi in corrente cantinua.
L'allarme & attivato se un sensore della linea 1-4 & in allarme.,

Il Guasto & attivato se un sensore della linea T-4 & in quasto.

AMBOOD Manuale di inztallazione PAGINA - 12
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COIVPONENTI DEL SISTEIVA ANALOGICO
DI IDENTIFICAZIONE

LINEE DI COMUNICAZIONE CON SENSORIMODULI
La cerntrate AM-B000 comunica con i dispasitivi di rivelazions & controllg intalligent e indrizzabili attraverso una linea a

2 fili.
Le linee possono essere eollegate in maodo da rispettare | spacifiche relative alle inee dei circuiti di segnalazione dello
STILE 4, STILE & o STILE 7 NFPA.

| dispositivi perfenci seno alimentati ulilizzando |2 stessa linea che wene impiegata per comunicare $on 255 $12ss

MODULI ISOLATORI

| moduli iselatari (IS0-X) consentono 4i “isolare” elettncamente una serie di dispositivi & maduli dai rimanenti appartenenti
al loop SLT. permettendo a comgonenti critici del loop. di continuare a funzionare &nche in caso di coto circuito defla
linea di comumicazione

MODULI DI INGRESSD

| moduli indirizzabili (MMX). permettono alla centrale AM-6000 di contrellare contatti N.O. dispositivi generated di altarmi,
aulsanti dr allarme manuale. sensori di fume a 4 fili convenzionalt, senson termic, sensarl di urnidita e dispositivi di
SUpeErvisions.

MODULI DI USCITA

Attraverss | moduli di uscita {CMX). la centrale AM-6000 pud selettivarneants attivare cireuiti di indicazione o relé di uacita
con contatti liberi da potenziale.

RIVELATOR| INTELLIGENTI

La centrale AM-BC00 pud comurticara con i dvetatori inteligentl a ionizzazione. fotoelettrici. tevmici & termaovelocimetric.

SCHEDA DI ESPANSIONE LINEE (LIB-600)

La capacitd di ogni scheda LIB-600 arriva fine a 4 lines. 54 ogni linea possono essere installati fino a 58 rivelator
intelligenti. ed wna qualsiasi combinazione di urt massimo di 59 dispasitivi tia pulsanti indinzzabili di allarme manuale,
moduli di ingresse & moduli di uscita.

L'AM-BC00 & in grado oi ospitare fine a un massima di 3 schede LIB-G00 per un totale di 16 linee (4 sulla base ¢ 12 sulle
3 schede LIB-800).

PAGINA - 14 Manuale di installazione AMEOQD
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COLLEGAINENTO SENSORI E NDDULI
ESEIVPIO DI LINEA CHIUSA

Bass 8501
Per usc ¢on rivelatori intelligenti

A
- Meoduic -
g = vy g o S— 3%3
? 1 miditc i ngTeLa
M &_ di uwciita \L——“m-n:p Kom 3
q
of akarme
i +———— Detlvazioni separate ad
E]Tj ox b altro dinpositivo dal loop
modily 4
modula di
Implamarto o
" "8CHERNMG
CONMETTORE CHT
Scheda BE GO0 A
Scheda LIB 803
Le connessioni evidenziate nell'esempio si riferiscons alla 1° linea di ogni scheda.
PAGIMA - 15
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CGIRCUITO CON COLLEGANENTOIN CLASSE "A’
E ISOLATORI DI LINEA

Funzioni confermi alle specifiche relative ai circuiti oi segnalazione NFPA STILE T

M-TO0XE modulg isolatorg lacali protetti seziane 2 M-TEOXE modulg isclatars

R

o Lacali protetti sezigne 1 Lacali pratetti sezione 1
i
adh . M-T00XE maduls MUK clyly isnlgnee 5%
o izolatore s

|L— CAMALE "A" CANALE "B" I|

{andata) {ritomo)

t.B.: Il numers massimeo di dispositivi tra due M7O0XE & di 25,
OPERATIVITA

Separando ogni gruppe del dispositivi del loap 5LC con una cappia di moduli isolaton i guasto 150-X ogni dispositive &

protetta dalle aperture e da: cortocircuiti di tutte & altre sezioni,
Fer esempio, un guasto sulla sezione 2 non influgnzera le sezioni 1 e 3.
| meduli di isclameanto su entrambi gli estremi della sezione 2. provecheranng 'apertura del loop SLC

La sezione 1 continuera ad operare mediante 'alimentazione proveniente dal canale "A”, mentre |a sezione 3 continuerd

ad operare per mezzo del canale B.

Proiché la centrale non sara pil in grado di comunicars can | dispositi del loop SLC della sezione 2. verra generata ura

segnalazione di quasty (RISPOSTA NOGN WALIDA dai Punti della Sezione 23,

I} circuito & una variazione del circuito della linea di segnalazione STILE & NFPA, percid non e consentita alouna

derivazione a “T" o comunque alcuna ramificazione del cacuito. Le caratteristiche sono le stesse del CIRCUITO STIRE B.

PAGIMNA - 18 Marnuale di installaziane
NOTIFIER ITALIA Dac. M-180,2-AME000-ITA Rew. .4

AMEROD
AMEQD-INET-ITA



CARATTERISTICHE DE] COLLEGAIVENT] (CLASSE “A") 1oop chiuso

Canale B
f"'fr'_..
'_f.-/
Do
......... S
Lo o
o N
Il £ Loep SLC . i .
"' Non & consentita derivazione a “T"
q
= H & —_—
—n o r 1
i Lt 3
o 3 :
"""" Canale A
S .. |
el R V

SCHERMOC

Lunghezza totale del doppino del loop 3LC (dall uscita della centrale e ritorno), NON pud superare § 3.000 mt,

Canals 8

CanaleA
La resistenza in comente continua del doppino del losp SLC NON pud superare i 40 Ohm,

La misura deve sssers effettuata scollegando i canali "A" e "B” dalla centrale e cortocircuitando fra loro i due estremi del

canale "&", e misurando il canaje "B",

AMBODO Manuale di ingtallazinne PAGINA - 17
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CARATTERISTICHE DEI COLLEGAIVENTI CLASSE "B’ loop aperto

__..--"' \_l'l - - .- -
i am Rame B
{7\ Loog SLG
B \\ } Ramea D
BCHERMD |1 |
Rame &

Resistonza di Ramao

Cortocircuitare i punti terminali di un rame alla volta e misurate la resistenza in OC, daliinizic def canale alla fine di qued

particolare rama.
La resistenza totale in DC dal pannello alla fine del ramo NON pud superare i 40 Ohm.
Ripeterz le procedure per tutti | rami rimanenti.

Canale Ao B T g canala . - .

sommare e lueghezae i beblionrane prasont.

 olate MOR geve suparars #3000 aetn.

iFama A+ |Ramo B} v [Ramo SariRamn D) 4 Hamoe Bl e
00 et

........ Rame
: P -
L e ne S
P : :
. .
. P!
: "-\..: .....................
T e Cangle B
o "SCHERMO ||
: H o —
, %.
; :
! :
; :
i R

H totale di tutti i rami sul canale B NOM deve superare i 3.000 mt.
Il totale di tutti i rami sul canale A NON deve superare i 3,000 mt,
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PROCEDURA DI TEST PER LE LINEE ANALOGICHE

Prima di dare tensione alle finee della centrale, verificare i seguenti vl
N.B.: E NECESSARIO UN TESTER DIGITALE

a) Resistenza di linea
Corntocircuitare positive & negativo di un estremo dell'impianta & parsi fra (+) & (-) di lnea con il tester,

PR

. e Dppure - _‘." . .

- BTILE 4 P

La rasistenza devea essere inferiore a 40 Shrn, STILE B

b} Isolamenic di linea
Eliminare il cortocircuito precedente. Porsi tra (+} & (-) di linea con il tester, con sensori @ moduii installati e
verificare come
SEQuUEe;

oppUre
TiLE 4

STILE B
Prowva 1

Collegare: Tester (+)/ Linga (+] & Taster (-) f Linea {-)
Yerificare Resistenza: 1- 13 MOhm

Prova 2
Collegare. Tester (+) 7/ Linea [-) & Tester -4 f Linea (+)
Vearficare: Resistenza: 0.7 - 0.8 MOhm

¢] Isclamento calza schermo del cavoflinea
Posizicnare un puntale del tester sullo schermo del cave dilinga & I'altro puntale sul cave positive (+) della linea

stessa. La resistenza misurata deve escare maggiore di 15 - 20 MOhm. meglia se "infinito”. Eseguire 1o stesso

procedimento tra lo schermo e il cave negativo {-) della linea. Werificare che anche in questo casa la resistenza
sia maggiore di 15 - 20 MOhm.

d} isolamenta terra impiantoflinee
Posizionare un puntate del tester sulla terra dell'impianto € l'altro puntale sul cavo positivo {+) della linea; la
resistenza misurala deve essere maggiore &i 15 - 20 MOhm, meglic se "infinito”. Eseguire |o stessoc

precediments tra 1a terea e il cavo negativo (<) della linea. Verificare che anche in guesto caso la resistenza sia
maggiore di 15 - 20 MOhm.

e} Isolamenta terra impiantefschermo del cavo
Posizionare un puntale del tester sulla terra deli’impianta e atre puntale sulla calza del cave. La resistenza

mizurata deve essere maggiere di 15 - 20 MOhm, megiio s "infinita”.

f) Tensione 4i linea
Con linga sensor/moduli colfegata, |a tensiong in uscita della LIB {mersetti 1 - 3) deve essere 24 Voo

Senza l'interrogazione dei dispositivi {nessun punto programmata)
Una tensicne malto piu bassa di 14 veoc. @ indice di inversione nai collegamenti dei sensori o dei moduli.
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SPECIFICHE GAVO DI COLLEGAINVENTO
Linee analog che
Tipo di cave: TWETATO ¢ SCHERMATO & 2 conduttori.

Sezioni riferite alla lunghezza totaie della linea {nei loop, "STILE &", si considers la lunghezza dell'anello), che comungue
non deve superare | 3.000 mt. e |a resistenza deve essere inferiore ai 40 Ohm.

Esempio:

Fings 500 mt cavo 2 x 0.5 mm2
Finpa1.000mt cavo 2 x1 mm2
Fino a 1.500 mt. cavo 2 ¥ 1.5 mm?2
Finmazodmt cavoZ2x2 mm2
Finoa 2500 mi. cave 2 x 2.5 mm?2
Finpa 3000 mt. cavo 2x 3 mm2

Per la stesura dei cavi aftenersi alle seguenti istruzioni:

- percorsg cavi dedicats,;
- i cavi devono correre ad adeguata distanza dalle linee di potenza.

| disturbi possono in genere essere causati da:

impianti di condizionamenta
motor o saldatrgi elettriche
farni eletrici ed ascenscri
parti radio, ecc.
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COLLEGANENTI DELLO SCHERIVD DEI CAVI

ARMADIO

/"@@@

SENIA TUBAZIION| VETALLICHE

NOTA:
Lo schermo dovra essere continuo sb tutta la linea ma non dovra essere collegatoe a nessun dispositivo.

Collegare lo schermo all'esterno dell'armadio della centrale £ collegare guesto uiime a terra.

ARMADIO

¥
p

CON TUBAZIONI NETALLICHE O CONDUIT

NOTA:
In quests caso evitare che lo schermo tocchi l'amadio della centrale,

Nel caso di collegamenti delle linge ad anello chiusa (Stile 8), collegare solo un'estremita dello schermo al negativo del

canale A.
Lo schermo dovrd essere continuo su tutta |a linea ma non dovra essere collegato & nessun dispositivo.
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SCHEDA OPZIONALE “SIB-6CC¥

CAVO PIATTO VERSC BE-600

g Ay,

i Al I

JUMPER —— S R5-485 - LINEA APERTA -~ 2 FILI

JUMPER ————» SU RS-422 — LINEA CHIUSA ~ 4 FILI {ANDATA/RITORNO)

OCONNETTORE CN2
Collegamenti. 2 CONNETTORE PORTA SERIALE
. IT - 485 Sl BC
N°MORS. | DENOMINAZIONE 9 B o8 BN
1 FERRA i -
2 RTS
3 CTs COLLEGAMENTOC
4 RS 232 TX PIN 2 PIN 3
5 RX . CONPO PIND PINZ
% GND ! PIN & PiN 7
? LIN + ANDATA _  SUPERVISIONE |MORSETTO 4
B '
9 RS 485 GND : SCHERMO
16 ‘-
11 o UNZANDATA R MORSETTO N
12 1IN + ANDATA
13 LIN - ANDATA COLLEGAMENTO
14 TGND CON
15 TN+ RITORNG | ANNUNCIATOR
18 LIN - RITORND

> N.B. : Percollegamenti di max. 15 metri usare linea seriale 232 {morsett! 4-5-6);
Par collegament! che superano i 15 metri usare linez seriale 485 con interfaccla IT-485 (morsetti 7-1 1)
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COLLEGAIVENTOLINEA RS-232
PER PK-E00E NOTI-FIRE-NET-ZXXN

AMEDO0

Eiatemé éi. SUpOrYiSionn
WNOTI-FIRE-MET 2000 M

Scheda SIB-GOD s IB-600
instaltata as'interns delia g Mo
_ centrale AM-GOOD
i a
|
i
! Caws sehermato w7
Lunghezza max. 15 et )
-
COMMETTOQRE PC 2PN AMEDOD SIE €67
CONNETTORI PG 25 PIN | .
. ¥ . 3
: A TH
. 3 :l::;.- 2 ; ,‘,\, ........ §
# £
o I 3
'r": By i ez
¥ ,.f;-f . 2 TR
2 o
L _
mMETOM © e
\\
DESTANZA MASSIMA DEL COLLEGAMENTO: 15 METRI e
TIPQ CAVGE SCHERMATD I X 4.5 mm
COLLFERAMERTD TERRA
ALLARSAT DELEA
CENTRALE

COLLEGANENTOLINEA RS-485PER PK-G00DE
NOTI-FIRE-NET-2XXN (TRAMTE INTERFACCIA I T-285

CONNETTORE P 9PN
s

COMNETTORE PC 25 PIN ¥
INTERFADCIA IT-485

Sw A 0 CN2

LS— S Y ne ' AM-BORD S18 B00
* 3 il .3 T:l: . W § ) (I - i )
"3 g w2 . oN. T :
N R 5 -+
7 1l 5 7 '1-' .. . A . H ¥
1] i + !
i GND - 3 1
4] i _ 4 %
.. . HYs v & i} ’
&- * E. =y oo -y g
! s 4 _ _ P
5 I % : ; :
H ; -%‘ : N ™
ETON L L
4 dong COLEEGAMENTO TERRA
5 ' DALLARMADIO DELLA
L A CENTRALE
y /
DISTANZA MASSIMA DEL COLLEGAMENTI: 18 METR DISTANZA MASSIMA DEL COLLEGAMENTD: 1860 METR]
TIFQ CAVO: SCHERMATO 3 X 4LE rerti2 TIPQ DI CAVO: SCHERMATO # X {0.5mm ogri 500 mets)

schermato e twigtato,
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LINEA RS-485 PER COLLEGAIVENTO ANNUNCIATORS

ULTIMO
ANNUNCIATOR

{-) RS-4B5 IN

Installare una

{-) RS-485
resistenza di fine linea

{+] R5-485 OUT

“hoo™Dow I

{+) RE-485 IN

...--....\"'--....__‘____'"'---. MAX 180¢ METRI CON

PRIMO CAVO APPROPRIATO

ANNUNCIATOR

[} RE-485 M
-} R5-485

N W e

(+) RS-485 OUT

{+] RS-485 1IN 1

IMPORTANLE
SULLA ZSIB-800 £ JUMPER
J20 DOVRA ESSERE
INSERITO NELLA
POSIZIONE 422

SCHEDA SIB-600

t 2 34|56 7 8106101112/13141518

Sezione di cavo da utilizzare per il collegamento ACS
Cavo schermato sezione awg 16 {1.31mm2} lunghezza massima 1300mt. _ . 1
N.B.: le alimentazioni degli ACS non sono evidenziste. Se si usanoc alimentazioni locali, ricordarsi che il negative deve

essera comung alla centrale e ai pannelli annunciatars.

AMECDD

PAGGINA - 24 Maruale dl installazions
AMEBOC-INSTITA

MNOTIFER ITALLA Dec. M-180.2-AMGO00-ITA Rey, G 4



SCHEDA "BPS-800' CONNESSIONE RETE 290Vac

Frznbagefls b cnitegamentonegalivo a Wrra

Canneliin g vt so il
traslar b Akg-5
TR R ) H IS R SR B

Creeedlori At rnesrtaeicni .

st Tasee BE BDD A . Crnpethlrg wad io 3
snzinrentare TAMG. G
gl TeS e el e

LES =ostzay adpmgsgala

L EA B ATEGe L e
secondaric s fanziong | -
\\'-\. - .~ . - - »
- .
L Connallern gyl prreiar
EEC corita Dol a a s ZAR Y pasterenton
s frrats o v e 2 TRMES AN E-5
-
X4
Fusatuly batberna & nLF - . *> -
1
LED alimentatore gl \"\7'-* ligprg e gty
infunzigme T - RO R
N R T —— ’
2 g
Fuzibily carizi Dajteric e
1548 LF e
Faimibsde rato 233V
~ - ALY
L)
A ~
.
.
i
\.

FusipLe aleentitane soconaano 4 4 LF
Fusilide aligwentatars ptingipa 4 ALF

LINEA ALIIVENTAZIONE AC {290)

La centrale AM-S000 nehisde | colegaments ad una insa separata n AC 1240 VAC S0 Hz) cne deve essere cantraddstinta da una
scntta " IMPLANTO ANTINCEMNDIO |

MossLn alira aoparacchiallra 0.d cssere alimertaia dal cirelito ulilizzata per la centrale.

La protezions corlra Sovwacamert par gues:o circuite doeve cesee confarre alle rormr 2tive local.

Usare fil: di gez cre adeguata, can isclarments minma di GO0 Y.

ALIMENTAZIONE ELETTRICA

La tersione viene alimentata calla teasians di rete & in case o mancanza di guesta. congente di contiuane il suo funzionarento
normale tramite Raltaria nzancable comenuta nella cert-ale siessa.

Le caratteristicne rickigste per la tensione di alimertazions di rete sona

~  Tensicne di rgressa; 240 (-15% - =10%)

F  Frequenza: SHG0H;

FAssorhimento: 0.9 Aac,

N.B.: particolare attenzione deve essere prestata quanda 'installazione & posta nelle vicinanze di potenti sorgenti
eletromanetica (es.: ripetitori, porti radio, motari, soc L

IMFIANTO Di TERRA :
L'mEians d tera deve essere seal zzato secondo e norne CEled $5PLES e comungue con esistenza inferiore - ogni s2sn a 1d

Cikm (e suralo al pozzetic con e Lienze scollegate).
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ALINENTATORE PRINCIPALE -Cialcolodelle Corremti

L'alimentatore principale deve essere in grado di alimentare, in mada continug, tutti i dispositivi interni del sistema
te tutt | dispasitivi estemni) durante il periode di stand-by, ciog in condizioni di NON allarme.

Usare |a tabella Z per determinare il carico in condizione di stand-by.

Usare |a tabella 3 per determinarg la correnta aggiuntiva necessaria in condizione d'allarme.

La richiests di corrente per le condiziond di stand-by e allarme, in ogni ¢aso, nen pud superare la capacita
dellalimentatore.

Un'alimentazione intema di 24 VC per un totate di 3.0 Ampere & disponibile sull'alimentatera principale per il
funzionamento del sistema durante la condiziene di stand-by o di allarme.

Gli stessi valori di consumo riportati nelle tabelle 2 @ 3 valgone anche per I'alimentatore ausiliario AVPS-6.
Completare la tabella 2 solo per i dispositivi che devono essere alimentati costantements,

NOTA BEME

Per | rivetatori convenzionall: nella tabella 2 usare il valore di corrente spacificato per la condlzione di stand-by,
riportata nella documentazlone allegata nell'imballo di ogni rivelatora.

Gli assorhimenti in condizione di allarme sono da riportare nella taballa 3.

TABELLA 2: isiti di corrente in condizlonl di stand 24 Voo

Tipo HNuspero dal Moliplicato Gorranta n Totale Corrente
Disposbtivp Bispositivi per Ampere {cad.} Tipo
BE-600A
fscheda base 4 Ansej 4 X 0,360 4,360 Ampere
LIB-60G fmax ) { 1} X 0,130
S1B-8D0
Schede interfactia seriake { 1 X 0,100
Rlvelatoriaduli;
SDX,CPX e FDX-554 i} % 0.000210

MM M0, CMX-1,
BEX-101, BG-1D1L

Moduli lselatorl 10X i 1} X 0, 000420
Modudi dI Uscita:

ACWAGAT, ACH-32A, { } X 8,040
AEMI6AT, AEM-324, () % 0,002
LLD-30 come Annynciator () x '
LDM-22 Varl manyale LM

HiB-56 £ ) x DOR2
LLD-80060 { x $,080
Eventuall Dispos|tiv eaterd { 3} X

iSolenokii, reik althd, oo { 3} %

Totale coereiile vichie
sta datla centrale per il Ampare
circuin A 2E0 VAL

N.B.: il carico di stand-by ottenuto in tabella 2 NON pud suparare | seguenti valori:
- 3 Ampetre per Alimentatore principale;
- 3 Ampere per Alimentatore ausiliario (AVPS-6).
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CARICO DI CORRENTE IN CONDIZIONE DI ALLARIVE

La tabella 3 parmette al progettista del sistema di determinare il carce in corrente che deves fermire l'alimentatore
principale durante una condizione di allarme.

La corrente totale asscrbita dalt’alimantatare principale durante una condizions di allarme non pud superars | 3 Ampere.
inserire il numarg dei dispositivi, per ogni tipo, che |1a centrale dovrebbe alimanmtare simultaneamente in condizinone di

allarme.

NOTA BENE

per i rivelatori convenzionali: nella tabella 3 usare il valore di corrente specificato per la condizione di
allarme, riportato nella documentaziong allegata all'imballo di agni rivelatare.

Tabella 3 : requisiti di corrente in condizioni di allarme

Tipe
Dispositivoe
Moduli i Uscitas
ACMAAGAT ACN-32A,
AEM-TGAT, AEHR-J2A,

O30 coime Annunciator
LOM-32
LCO-604040

Dispasitivi avyisator ;
Campane

Sircne

Suanerie

Tromle

Lugi Lampeggiank

Alirk disposilivi atimentati

Humers disp. in Moktiplicato

Carrents in Tatale Corrante!

allarrme simubtan D Ampare {;&f{i_.} o Tipoe

{3 {1,555
{1 x 0458

{ 1 0.4

IJzgre i 1;.3-595.5} e;;;mmiir}. m-g?;*siii; IR . e

[ % 0,140

{ 1 E3 I }
i1 S [ ¥
i1 ® [ [
{1 x { }
{ ] X ( }
] X ( b
i ¥ { }
Lol X { b

stingd-oy [da Tapelia 2) Ergaer s (A

Totate correrds pgoiun-

{iva in stato di aliarms A (B

insoerire H coariga in

Totale carico i Ampere

irt stato di allarme Aroneg 103

~ N.B.:selacorrents cosl calcolata eccede il valore di 3 ampere, resi disponikih dail'alimentatore, (4

corrents in ecoesso, necessaria durante la condiziona di allarme, & prelevata dalte batierie.

AMGOO0
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CALCOLO CAPACITA’ DELLE BATTERIE

La tabelia 4 permetie di determinare la capacitd delle batterie necessarie per fornire sia 'autonomia desiderata in

condizioni di stand-by che S minuti di funzicnaments in condiziani o allarme.

Tabella 4: corrente richiesta dalle batterie

. Carico totale suile batterie Molupficato Tempo i Stand-by rchesto Tatale
-+ Bt Stand-by (da Tabetla 2) par {24 o 72 ore} Corrgnie
YR ) _ x _ i '
Carico sulle batterie in Tempeo di Aflzrme richiesto
Adlarme {da TabaHa 3 {por S0 minut inserire 0,054}
® j % { )
Tolain corrente neécossana x
Modtipiicare per i fattore di scarica [1.2} 1.2 =
Canaciiz ia Ampdors delie batterie
nesassanis
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APPENDICE - ALINENTATORE AVIECOD
SCHENR A BLOCCHI

stai Toars® e
Rians tuoe
5 ERCRC
. oy oy on
SRS R
3 0
W PEL ¥ v 3L
Peenf PR <
fmns B0 VAL .
S LRl 1
3
Sty i
O e # o ¥
ity VT
" -
S AR fuan .
AP =
'\ B - IEETIET C‘; -
el fo L
VES Tiosiame ~

INGRESSI ED USCITE
Ingresso di rete
Tensizne d'ingrasss 240 Vac con fusibite di protezione da 54

Trasformatore di rete

N" 2 secondari da 38 Vac 34

Il primo secandario alimenta il circuito di raddrizzamento deli'alimentatore principale con un fusibile di protaziona da 44,

I secondo secondarie alirmenta il sircuita di raddrizzameanta deli‘alimentatore secondarnio con un fusibile d protezione da 44,

La polenza totale del razformatore & di 200 VA

Uscita + 24V Utents
Tensione diuscita 276V 24  Fusibile di protezicne da 34

WUscita + 24V Utente resettakile.
LIscita resettabile prelevata dalla +24 Y Utente tramite relé con contatti da 5&7 30 VDT,

Uscita + 24V Ausiliaria. (su AVPS-6Q0)
Tensione diuscita 27.6% 3A. Fusicile di protezione da 34

Uscita + 24V Ausiliaria resettabile. {su AVPS-600)
Uscita ausiliaria resettabile prelevata dalla +24 % ausiliaria tramrte relé con comatt da 547 30 wDC.

INDICAZIONI VISIVE SULLA SCHEDA BASE

Led di segnalazione centrale alimentata (verde). Acceso se presente 220 VAL o batterie
Led di segnalazions di guaste hatteria bassa {gialle)

Led di segnalazione di carica battens in funzione (verdea),

Led di guasio di dispersione positivo a terra {gialle).

Lted di guasto di dispersione negativo a terra {giallo?,

ted d segnatazione alimentatore principale in funzione (verde),

Led di segnalaziane alimentatore secondario in funzione [verde).
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ELENCO GUASTI

SEGNALAZIONI
SUL DISPLAY 1CD

CONDIZIONE

NOTE

Guasio alimentatore.

Un guasto qualsiasi dell'alimentatore genara
la segralazicneg o guasts di sistama e di
guasto generale

Guasto mancanza rata.

Segnala che Ia tensiond di nele & infariore 8
S0 Vac.

In case di guasio vangono attivati: led di quasty di
suigtania, led di guasto generale g cicaling, sul display
vigne visualizzate [indicazione del guasto dascritto.

Guasto rata insufficiants su
alimentatore principale.

Vierne conirpllate che la tenzsione di rele sia
inferiore & 170 Vac.

Mel case $ia stata sagnalala la mancanza rete (lensgne
<= 50 VDE) quasta anomalia non viene segnalata.

Guasto rete insufficisnia au carica
batteria,

zagnata cha la tensione di rele & infedore a
170 Vac,

Mel caso gia slata presants una mancanza reta (lansicns
= 50 VDC) questa anormalia non viene segnalata.

Guasho sowratensions raie 0 Sagnala che @ tansmne o rete & suphRriore a | #
alimentatore principala. 263 Vac.
Guasto sovratensione rate su carica | Segnala che Iz 1ensiane di rete & superore & | *
batterie. 263 Vac.
Guaxio anomalia alimanialore Gepgnala che ta tensione di uscita *
principale o SoVracCarico, dellalimentatore principale & inferore a 21
Wee
Guasto fusibile utente alimentatore Questa indicazicne di guasty st ha par *
prinelpale. sagnatare [a Eagquente condizione : tensione
ulenie in uscita = 17 Wec.
Guasio fusibile utente alimentatorse Questa indicazione d quasia si ka per P
auslilarie. sagnalare |a sequents condizions: lansions
utenta in yscila < 17 Yeo.
L

Guasto fusibile uscita xlrena.

Quesia indicazione di guasio si ha per
segnalarg | seguente candizigne: lansiona
girena in uacita = 17 Wec.

Guasto dispersicna a terra,

Quesia indicazione di guasto siha per
segnalare 13 presenza o disparsione yverso
tamra {positva o negative) con
iMegrazione di 30 sec..

E presente un jumps: per abifitace o disabilitare questa

segralaziona.

*Wengono attivati;

« led di guasto di sistema;

« led di guasto generaie;

» cicaling;

» viene visualizzata sul display l'indicazione del guasto
descritio,
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SEZI1ONE CARICA-BATTERIE

Segnalazione di quasto anomalia carica batferia 0 sovraccarico.
Seqgnala che la tensione di uscita del carica hatteria & inferiore a 219 Yeo

Segnalazione di guasto hatteria scollegata o guasto fusibile di batteria.
Viene eseguito un 1ot perindico sclo se la rete 220 & presents {tensiore »= 170 YAL) & tensione
principale == 24 5WDC |l lest dura & zecondi.
Cluesta indicazione di guasio si avrd per segnalare le sequent condizioni:

la ignswone di batteria e <= 21 Ve

fusibile di batteria wrerrotto.
Se la hatteria risuita collegata & procede con il

Test di batteria difettosa.

WViene eseguitc ogni minuto.

Viene attivato il segnale "Test Carica Batterie” per 10 secondi: questo abbassa la tensione di uscita dat carica-batterie.
Viene cantrollata che la tensione di userta del Carica-batterie sia == 24 5 VDT con batterie collegate.

Segnalazione di gquasto batteria esaurita.
Cluesto test wiene eseguito solo in condizione di mancanza rete 220 WAL, [==170 VAC)
“Wiene controllato che la tensione di batteria sia <= 23 Voo

Sgancio batteria.

Quando ‘a tensicne di rete & insufficiente (==17% vac) e la tensiang di battera & minore o uguaie a 20 Vee. per evitare
il danneggiamento delle battarie ed eventuall scorrette funzionalith della cenfrale, viene azionato il rele di sgancio
batteria iImponendo l'autospegnimente del:a centrale.

Segnalazione di guasto scompenso ricarica batterie. S
Wiene controllato che e tersioni delie singoie batterie siang al rmassimo meta della tensione di uscika di ficarica +- 1 24,
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